


Notifichride sigurants dack este cazul) Sikerhetsanvisningar (om tlimpligt Vamnostna obvestia tejeuporabno)
Citif, respectafi s pastrati aceste instructiuni Las, fol] och behall de har instruktionerna Preberite, upostevaite in shranite ta navodila.

3 Tineti seama de toate avertismentele. 2 bestaaa varmingar. ) Upojtevajte vsa opozorila.

3 U produca 3. Anvand endast bihang/tillbehor som anges av tllverkaren 3. Uporabljajte samo ¢

o i i i stoare poate cauza @ VARNING: Underlitenhet att tillhandahlla tillzacklig ventilation kan orsaka @ o L

| d diu. Pa 1 putin 20 mm langa le d Brandfara.Ha minst 20 mim it utrymme bredvid ventiationshi or Pred prezva:evalmml \ukn‘aml mora biti najmanj by pvcslega prostoraza
ventilatie pentru un flux de aer adecvat. lracklg utrod ustrezen pretok rak

o trocutare, in oV oratt minska tiskenfor brand eller elektriska sdtar utsatinte @ oPO; nevamosti

il la interior | ncazul regn eller fuk: udara, pN porabi v zapr j Zju i viagi
lizarii i i il pri uporabi n: it
asigura ca produsul si menfine protectia rezistenta la prai§1/sau apain sitt d h zagotovite, da zdelek med namestitvijo in uporabo ohranja zascito pred
timpul instalari i al utilizari. anvandning. prahom in/ali vodo.

@ AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in ap s VARNIN X OPOZORILO: 3

@ AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu VARNING: Undvik att anvanda produkten vid askvader. Det kan finnas en OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem. Obstaja
descarcari electrice. Exista posibilitatea unui risc indepartat de electrocutare liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag. nevamost elektricnega udara zaradi strele.
caurmare a fulgerelor.

Information om elsékerhet (om tillimpligt) ij ieni by
Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul) 1 de pa krav for spanning, frek, h 1. Zaht Kladnost v zvezi z napetostj
D ivi iune, f 3 i ceri kini
a p C I d orsaka felaktig funktion, skador pa utrustningen eller utgora en ranariom naveden, lahko povzroci o del
le specificate poat begeinsningams nte s poZara, e se ne upostevajo omejitve.
i [ pr 2 I X Y i bi Servislahk I
un I d diu daca il St bcvendas(u"cvasav en behcngservlcetekmkev usposobljen e e

2. Ininteriorul acestui echipament nu exist3 piese ce pot fiservisate de 3. enviktig . Opremi ' i i graj
operator. L de un tehnician e anslutning till ett jor kil )
de service calificat a. Bytinte ut mot inte ar av den godkanda typen som viiénico.

3. Acest attansluta till ett a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki i navedena kot
areunfi ama priza de 2-tradsuttag f i odobren. Adapterskega vtica ne uporabljajte za povezavo z dvoziéno
Slguran',a |mpamxmala b. Utrustningen kraver j som en del av viicnico, saj to prekine delovanje ozemljitvene povezave.

a Nu 3 I care nu este de tipul felakt dning kan bV uporabljati
omologat indicat. Niciodata nu utilizati o fisa de adaptor pentru innebira risk for stotar som kan resulterai allvariga personskador eller povezavo, pri cemer lahk janje ali napacna uporaba privede d
conexiuneala o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea dodsfall, kilahko p smit.
frul de egare s piman,  Kontakta en behérig elekirker ellrverkaren om duharfégorom c e na
utilizarea pamant ca partea stallationen innan du ansluter utrustninge usy cscbljenegaelekmianaah izdelovalca
certificarii pe panea de sigurant; odch e e vbiares d. skyddande jordning ges av vaxelslromsadaplem ilistan d. Zascitno ozemljitev zagotavija naveden AC-adapter. Oprema za namestitev
, care p pt v stavbah zagotovi ustrezno podporno zaicito pred kratkim stikom.
rezultat accidentiri grave sau decesul. e Sky llerasi Iokala, €. Namestitije trebs 3 skladu
tactati un clectri i 5 5 bari tionelk i . ljavi,
d. Legareala pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a, Maddelands om exponatingfor strdining Izjava o izpostavljenosti sevanju
mentionat, Instalatia cladiril trebuie sa ofere o prote zerva d ett minsta avstand pa 20 cm - To opremoje treba namestiin uporabjatitako,daje najmaniia razdaliamed
corespunzatoare in caz de scurtcircut. melan adiaior achdin kropp. oddajnim telesom in vami 20 cm.
e. Trebuie instalata o legatura de protectie in conformitate cu regulile si - Sandaren arinte placerastlsammans med ellerkras tlsammans med ndgon
reglementarile nationale locale. annan antenn eller sandar ni dovoljeno uporabjati v takéni kembma(m.
Declaratie privind expunerea la ra . o -868 X Y 2400-2483.5 kvenéni pasovi delovanja (MHz): 355 868  869.4-869.65 2400-2483.5
-Acestechipament siutilizat la o distanta 20cmintre Max RF-uteffekt: <16d8Bm <29dBm <20dBm uajveaa izhodna moé RF: dBm  =29dBm =2
radiatorsicorpul
transmitator H‘u i y Forsikran om dverensstimmelse Izjava o skladnosti
Ita ante (armed forsakrar UBIQUITI att den har enheten, USL-Relay, efterlever de viktiga Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava USL-Relay v skladu z osnovnimi
kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, zahtevami i drugimi ustreznimi dolocbami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU,
i 3 865-868 2400-2483.5 2014/35/EU. Enhete kan nte paverka med den 2014/35/EU. Programska oprema naprave ne more vplivati na skiadnost z RED, tudi
Puteremax. deiesire RF: <16dBm  =29d8Bm <20dBm RODA, iven om programvaran andras eller byts ut. Den fullstandiga EU-forsakran & i i ali zamenja. C jave EU 0
omverensstammelse och detajeradinformation om eftelevnad r tlganglig ps skladnost in py I led
ie de conformitate foljande internetadress jcompliai spletnem mestu: ui.com/compliance
Prin pvezema UBIQUIT, declarsch acest dispozit, USL Relay este conform cu
cerintele esentiale i alte dispozii relevante ale Directivelor 2014/53/U Ubiquiti International Holding B. iquiti International Holding BV.
2014/30/UE, 2014/35/L nu poate afect Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna EkksvsmtBlOZ Son, Nizozemska

cuRED (Directiva pnvmd echipamentele radio), chiar siin cazul in care software-ul
este modificat sau inlocuit. Textul complet al declaratiei de conformitate UE si
P adresa de

pr
internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Ho\dmg BV.
Ekkersrijt 3102, Son,

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva) m E Biztonsagi megjegyzések (havannak) m

1. Tieto pokynysi precitajte, dodrziavaite ich a odloite siich 1. TIpoUeTeTe, CnassaiiTe 1 ChXpaHABAIT Te3U MHCTPYKLMN. 1. Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.
Venujte pozorost vietkym varovaniam. 2. O6wp 2. Vegye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést.
3. Pouzivajte len pi lafpris 3. i 3. Csakagyantdaltal
énd ventila 6 2 npovasonuTens. o FIGVELMEZTETES Amegfelel szellozés elmulasztisa tuzveszelytokozha(
podiar stor 20mm, © TPER; nunca wa Tor I 20m
Soy sazabezpetiio primerané pridenie vzduchu noxap. sze\lczanyl\asok oo
ickym ApbXT Ha PA3CTORHME OT NOHe 20 MM OT BEHTUNGLOHHNTE OTBOPH. @ FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockézatanak csokkentése
priidom, pri pouziti jrobku interiéri jrobok @ TIPEAYNPEXAEHVIE: 32 Havanasare Ha pyicKa OT NI0Xap WA TOKOB yAap érdekében beltéri hasznalatkor netegse kia terméket esnek vagy
Gcinkom dazda ani i pri pouzi i z npu ynoTpeta Ha PORYKTa Ha M Kbvessea
pokyny by bezpeil ji ynorpeta i hogy atermék P 9 y
i A CTe CUTypHY, e 3alLWTaTa OT NpaX /Wi BOA0YCTORIMEOCTTa Ha &3 haszndlatson,
© VAROVANIE: Tento prudukt nepeuzlva‘(e namiestach, ktoré sa mozu ocitnit MPOAYKTa HAMa A2 GLAAT HAPYLIEHH 1O BEME Ha HACTPORBAHETO U 0 FIG aterméket hol viz alé
pod vodou ynorpetara et
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo by © nPER: i e na © FIGYEL ihar idején. Fennallhata
nonaar noj Boga. villamcsapas miatti dramités veszelye
© TPELYNPEXAEHN
p Moxe na uma puck or yAap van)
1. Vyzaduje sa 7 i frek é caeTkasuua. 1. Meg kel felelni a gyartd cimksjén feltiintetett fesziiltség- frekvencia- é5
pmduuvedeny(h na stitku vyrobeu. Pnpmemeklnemuakospemﬁkuvznemu i é A b 6
droju m s helytel berendezés k
iad: Zenia ob i 1 wecTora uToK, zveszé , ha nem tartjk b
nebezpecenstvo potiaru. NpO3B0AUTENR, CneBa 42 GbAaT Cnassary. CEbP3BaHE KbM U3TOHHMUM Ha 2. Ebb é kkezel altal javithaté alk KA
2. Vtomto zaiadentsa nenachdzajd ziadne el ktorjch seris by mohla noco szervizelést csak szakképzett szerviztechnikus végezhet
6 TOT noap B Cryaii Ha 3. é aph bedpitet
sy technik. Hecnassane Ha OrpaHAYEHIATa biztonsagi foldelovezets delkezik, agi aljzath
i jitelnym sietovym kablom, ktory 2. B OGOpYABAETO HAMA |aCTH, U3NCKEALLA OGCNYXBaHe OT ONeparop. ellsatskoztatni
¥ Ce TpAGBa ljekiats I ékelt jovahagyott tipus.
douzemnenej bezpemoslne‘ zasuvky Texam. Soh, 4 é
et iny, ktory Jtyp. 3 nogswKen KoiiTo Una <satlakoltatéshoz mertez megsem a foldel vezeték folytonossagat.
Nepoutiajte adaptér na pripojenie k 2-vodiove zésuvke.Preruste tym WHTErpUpaH 3aMTeH NPOBORHMK, b. A
ontinuitu uzemiovacieho vo Kbl 323€MeH npeinaseH u3xoy é alatat, a modositas vagy
b. Poumle uzempovacieho vodica o zariadenim savyzadujevramci . He noguenslie saxpansauln kaben < aten, pasie or v q 3
ie. Upravy pravne p Tun. wencen . Ha kérdesean elepitéssel kapcsolatban, s berendezes cratikortatisa
ym prudom, éo moze 58 Cobpasane Kb 3. TPOBOAHAKOS ABXOR, 1o KaTo 038 e
viest kvaznemu zraneniu alebo smrti. KOMMPOMETUPA 323EMABIHETO. d. Avedofoldelést a istan szereplo AC adapter biztosia. A bedpitett
< Vprip fadom iné i britt 6. CepruguKaTsT 32 6€30naCHOCT Ha OGOPYABAHETO Hanara U3NON3BaHe Ha lleni védelm
na kvalifikovaného elektrikara alebo vyrobcu. 3a3€MUTeneH NPOBORHHK, KaTO MOAMBHKALINATa WnW HENpABANHATa My e. Avédokotést a helyi nemzeti huzalozasi szaba 6
*h—yfru Ochranné uzemnenie e zabezpecené uvedenyi AC adaptérom. nétalica YNIOTpeba MOXe Aa Cb3AAAE ONACHOCT OT TOKOB YAGP, KOITO A2 A0BEAE A0 " Thegfelefoen kell besserein
budove by abezpet Wr\' s3na za i pr.
posp &, Cavpy < a é ..,i....om
" Statnymi pravidlami a e At pre elektroinitalacie. npean -Ezt teste
. 3AWWMTHOTO 333eMABIHE C& OCUTYPABA OT NOCOUEHNA 20 c tavolség legyen
Vyhlésenie o vystaveni o agantep. CrpawaTa WHCTanauwA Cnensa fa e OCHTypeHa ¢ nofXogAlLa -Ezt azadot nem szabad vagy adoval eg et
- i bsluhovat tak, aby tmedzi pEaepBra ALl o Knco Coetnerre azzal egyiitt mGkodtetni.
siaricom a vasim telom minimalne 20 cm. a TpAGea Aa GLaaT cuorsercrane c
- nesmie b y polocne so MeCTIA HaLOHATHA TPaBARa  PermamenTH 33 ORaBERBaRE Miksdési frekvencia (MHz): s 8694-860.65  2400-24835
#iadnou inou anténou alebo vysielacom. Max. RF kimeneti teljesitmény: <16 dBm <29dBm =20d8m
Aexnapauus 3a wanarawe wa pauauun
Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz): sss 365 869.4-869.65  2400-2483.5 PAGBa A3 C& MOHTUPA Ha MUHUManHO Megfelelésésl nyilatkozat
Max. VF vystupny vykon: <29dBm <20d8m PA3CTORH O 20 CM MEKAY INEABATENS 1 BAULETO 0. Az UBI hogy ezaz U 2014/53/EU,
e TpAGBa 42 6o SO1a30/E 30153/ A hésnoltk olyan szoftverrel rendelkezik, amely nem
Yyhlisenie ozhade 338AHO C APy aHTeHA W NpeAaBaTeny befolyasolja a RED-nek valo osé é haa szoftvert
Spoloénost UBI y lay spifia zékladné ( vagy kics AzE séginyilatkozat teljes s
posiadavky a dalie prslusne ustanovenia smernic 2014/53/EU, 2014/30/EU, PaGorua secrora (MHz): 865-868  869.4-869.65 2400-2483.5 arészletes hetokel
2014135/€U. Softvér zariadenia nemoze ovplyvnit zhodu s po: mi smernice MaKCHManHa WSTHBIHa PaAKONECTOTHA MOWMHOCT: < 16.dBM < 29.dBm <20 dBm ui.com/compliance
° redmvych zaradeniach (RED), 3 toani v pripadi, Ze s sotvér zmentalebo
[exnapauus 3a cvotsercrame UbiquitiInternational Holding B.
sposiiina nasledulice] mtemetove) adrese. ul.com compliance CHactoAwoTo UBIQUITI AeKapipa e Tona yeTpolicrto UsL Relay, coorsercrsa Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia
Ha cuuy Ba
Ubiquiti International Holding B. Ivpexiusi 2014/53/EC, O14/30/E0 20141 33/EC yCTpORCIB010 ava cobryep,
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko KOWTO He Moxe aa P
(RED) P Monmusr
TeKcT Ha EC 10ApOGHa
- anpe
Xonguwr .8 ional Holding BV)
Ekkersrijt 3102, Son, Huepnanana
Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant) m Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt) m Safety Notices (f applicable) m
1 Lies folgoggemdisse anvisninger 1. Les, folg, og behold denne instruksjonen. Read, follow, and keep these instructions.
2. Varopmae 2. Folgalleadvarsler. 3 Heed alwarnings
3. Anvendfun mslmmngermlbehwaer er specificeret af fabrikanten. 3 B m rta 3. Only use by
0 A Hold mindst o AOVARSEL:Ved s fordistre fordrsake @ WARNING: Failure to p prop: Keep
Smm e ram ved den Shentiotionshullone o atopna tlstraekkelig brannfare. Hold minst 20 mm Klaring ved siden av ventiasjonshullene for at least 20 mm of cl hol
Iuftstromning. tilstrekkelig luftstrom. © WARNING:To reduce the ik offir or electric shock, forindoor use do i
© ADVARSEL: For at ikoen for brand og @ ADVARSEL: For 4 redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma dette expose this product to rain or moisture; for outdoor Use, follow
for regn eller fugt; ved produktet ke utsettes fo regn eller fuktighet ved innendars bruk;for insaliation fully to ensure the product
idendors brug skal d at noye for 4 sikre at resi
sikre, arer sin 9 y in 9 oy [ : Do not use this product in location that can be submerged by
opszetning og b oppsett og bruk wa
@ ADVARSEL: rug ikke dette produkt p steder, hvor det kan komme under @ ADVARSEL: kke bruk dette produktet pé steder som kan havne nedi vann. @ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
v © ADVARSEL: Unng 4 bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere aremote risk of electric shock from lightning.
© ADVARSEL: Undgi at bruge dette produkt i tordenvej. Der kan vaere en svag enliten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med iyn.
risiko for elektrisk stod fra lynnedslag. Electrical Safety Information (if applicable)
1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
1. Overholdelse erpékrevﬂ medhensyn il rav forspenmings frekvens og requiremens ndicated on the manufacturers label. Connection toa diferent
1. Kravene til spzending, frekvens og strom oplyst pa produktetiketten skal strom angitt pa . Tilkobling til tha 1, damage
overholdes. Tilslutning 2o esspLatsert ko fore e G, e pa utstyret eller utgjore en fo the ccuipment, or pose a e hazard f he imtabions are not folowed.
resultere i f Iges. 2. Ther rviceable parts inside vice sh
hskravene ke overholdes. 2. Det eringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av be provided only by 2 qualived sevice technician.
2 f brugeren. Der operatoren. Service skal kun utfores av en kvalifisert servicetekniker. 3. This equipment s provided witha detachable power cord which has an
ek udforesservice ofen kva\lﬁcerel tekmkev 3. Enheten er utstyrt med en avtakbar stramledning som har en integrert jordet integral for connection safety
3. i har ledning for sikkerhet, og er beregnet for tilkobling til et jordet suttak. uuua
slkkerheds]ovdledmngberegnetmnlslulnlr\gnlenjordet . Ikkebytt utstromledningen med en stromledning sam kke er godkjent provided
sikkerhedsstikkon slik den pen approved type. Never use an adxpler plug to mnnemuaz wire outlet as
a. Udskiftikke ne(ledmngen med en, der ikke er af den medfolgende, Kable e torederstioni, b dest v ude\egge Kontinuiteten ti
godkendte type, Brug aldrg et adapterstikilat tlute il en ke ordet ledningen som er jordet. b, g asapartof the safety
Sikkontaks, da dette vl fbrydejorcforbindelse b. Utstyret krever bruk av jor del that
b Udstyret kasver brug afjordablet,som en de\alswkkemedscemﬁcem f sesultinserous njury or death,
eller forkert elekrisk kan resultere i alvorlig personskade eller dod. < Cont trician or the
S, der kan redultere avorlig personskade elle dodl <. Huis det er for du koblerti , ma du 3
<. Kontakt en kvalificeret elektriker eller fabrikanten, hvis der er sporgsmal d. Protective sarthing s provided by Listed AC adapter Bullding nstallation
ominstallationen, inden udstyret tilsluttes. d. Beskyttende |ordmg leveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallasjon
d. Den listede AC-adapter har skal skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning. e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
give passende backup med en kortslutni gsbeskynelse e. Beskyttende bindemiddel ma installeres | samsvar med okale og nasjonale wiring rules and regulations.
Beskyttelsen ved sammenkoblingen skal udfor g forskrifter.
" Tokate, nationsle regierog forskiter for montering Radiation Exposure Statement
Erklzering om strdlingseksponering - should be nstalled and operated di 20cm
Erklaering om udstralingseksponering kes med en mi 420cm between the radiator and your bod)
~Dette udstyr skal monteres og betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem menom it og kmppen i ~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
udstrdingskiden 0q din kop. ller fung noen annen other antenna or transmitter.
med, efler d enanden e et enta
amennee\lersender [ :ratln Fve uency (MHz) - 4 - 869, -2483.
oo 8368 s seoss  dioauess QomngEreeney e g5 aacseess 20
Driftsfrekvens (MHz):  865-868 860.4-869.65 2400-2483.5 Maks. RF utgangseffekt: < 16 dBm <29dBm <20dBm
ks. RF-udgangseffekt: <16 dBm <29dBm <20d8m Declaration of Conformit
Samsvarserklzring Hereby, UBIQUITI, declares that this device, USL-Relay, is in compliance with the
Overensstemmelssserklsring Herved erklzerer UBIQUITI at denne enheten, USL-Relay, er i samsvar med de essentialrequirements and otherrelevant provisions of UK Regulations Radia
BIQUITI, at , USL-Relay, er med i direktivene 01 i ibili 6and
devasentlige kravug andre relevante bestemmelser direktiverne 201453/EU, 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheten har en programvare som ikke kan ElecticalEquipment Sfety Regul 016. ot
2014/30/EU, 2014/35/EU. Enhedien har software, er kke kan pavi pévirke samsvar med RED, selv om programvaren endres eller erstattes. Den cannot af the Radio Equipm: 2017, even if
udskiftes. Den fulde il d orreplaced. The ful text of the UK declaration of
tekstaf EU de lauerel ertilgjengelig pa folgende d i i conformity ble at the following
mation er tilgzengelig pé folgende internetadresse: ul.com/compliance internet address: ui.com/compliance
UbiquitiInternational Holding B.V.
Ubiquiti International Holding BY. Ekkersrijt 3102, Son, Nederland Ubidquiti Distribution UK Limited
Ekkersrijt 3102, Son, Holland 2New Street Square, London, United Kingdom

m

Safety Notices (if applicable) m Avis de sécu

1. Read, follow, and keep these instructions.

(siapplicable) Safety Notices (if applicable)

Lisez, suivez et conservez ces instructions. 1. Read, follow, and keep these instructions.

1.
2. Heed all warnings. 2. Tenez compte de tous les avertissements. 2. Heedallwamings
3. ified by the 3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. 3. Only use ified by the
(' ailure hazard. Keep (') ATTENIION Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque o WARNING Failure to provid
ticast 20 mm of cleatance next holes for adequate airf dincendi 20 mm devant tous les trous de atleast 20 mm of clearance next o the entlation ho\esloradequale auﬂow
@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, for indoor use do not ventilation pour un debltda\rxdequat @ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, for indoor use do not
enpasetmspmdu(tmravnovmmsmre-lorou\doaruse,fol\owthe @ ATT d , pour une expose this product to rain or moisture; for outdoor use, follow the
installation d utlsation en intérieur, nexposezpas:epmdu\la\a plie oua Thuridité: installation fully to ensure the
and/or water-resistant protection during selupan use. pour une utilisation en extérieur, suivez attentivement les instructions jater-resistant prof
@ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by dinstall d quelep © WARNING: Donotusethlspvadu(tmlecaﬂontha\can be submerged by
water poussiére et/ou l'eau pendant Iinstallation et I'utiisation. water.
@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be @ ATTENTION : N'utilisez pas ce produit dans un endroit ou il pourrait étre @ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote isk of electric shock from lightning. submergé par l'eau. aremote sk of electric shock from lightning.
@ ATT Il peut
Electrical Safety Information icable) yavoir un risque de choc électrique a distance par la foudre. Electrical Safety Inform: ble)
1. Compliance s required w.m respen tovoltage, frequency, and current T Compliance i required with respect tovoltage frequency, and urrent
abel Connecton o if abel Conection
power source than improper d 1L ité est requise en i tension, la fré les power source than improper
mheeqmpmem orposeaﬁrehazard fthe| lmitation:are ot fllowed exigencesactuelles indiquées sur Fétiquette du fabricant, Une connexion tothe equipment, orposeaﬁrehazard mhe\.manonsarenmfonowed
2 entrainer un 2 le parts in:
bepmwdedon\ybyaquahﬁedsemcstscnnman mauvais fonctionnement, endommager 'équipement ou poser un risque bepmwdedomybyaquahﬁedse tschmman,
provided with cord which has an d,,,md,“,,es lmites nesont pas respectées. 3. This equipment i provided with a detachable power cord which has an
integral g for connection ded safety 2 Topérateur. integral 9 for connection t ded safety
outlet. Les vepavauomdmvemumquemem étre fournies parunlechm(len quanﬁe outlet.
a. Donot substitute the power cord with one thatis not the provided 3. Ce matériel est fourni avec un cordon dalimentation amovible Donot isnot the pro
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as. dunfilde p approved type. Never use an acapter plugto connect toazwie ouﬂet as
sécurité.
b. The equipment requies the use of the ground wire s  artof the safety o don qul st pas b. Theequlpmenlreqmrestheuseof(hegmundwueasapanofihesa(ety
h that ca approuvé. N'utilisez jamais un adaptateur pour connecter le matériel a une dthat can
’55“" in serious injury or death. prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a la terre. ’55“" in serious injury or death.
< C trician or the if a b. Le matériel nécessite I'utilisation d'un fil de mise 4 la terre dans le cadre de < trician or the if
ot 3 ertification de sécurité. Toute tout mauvais usage peut ot 3
d-Prot: is provided by Listed ACadapter. Building installation consiuerunsauedechoe lctiaue povant enaner e blssre d-Pror: is provided by Listed AC adapter. Building installation
shall provide appropriate short-circuit backup protection. grave, voire lamort i i
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national C lifié oule fab e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations. sujet e lnstallation avant la connexion du matériel, wiring rules and regulations.
d. Une mise aa terre de protection est fournie par ladaptateur CA indiqué
Compl lable at g internet add Le batiment fournira Compl lable at g int dd @
ui.com/compliance courts-circuits. ui.com/compliance
h d doité
régles et réglementations locales.
I £ uivante
ui.comjcompliance
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Ubiqui
Mpaguna Texwuki Gesonacwocra
1 coxpatuTe i
2 Coﬁmonawe scewepy npegocTopoxiocTh
3 W 1 KomnneK , onopentsie
opoussonrenc.

@ OCTOPOXHO! He ucnions3yiie n3nenue & MECTax, fe OHO MOXET 6biTb
norpymeuo & 50ny.

@ OCTOPOXHO! He ucnons3yiire u3aenie 60 apemn rposbi. Moxer
BO3HMKHYTb OMTACHOCTH MOPaXEHIA JNEKTPAUECKIM TOKOM BCAEACTBME
YAapa MoK,

Npasuna

TpeGosanus “aCTOTe 1 TOKY, ykazaHHie

Ha STMKeTKE NpON3BOANTENS.

TOAKNIOHEHNE K ICTOUHIKY TIUTaHILA, OTIMYHOMY OT YKa3aHHOTO, MOXET NpUBECTA
i pat vae

HECOOMIOACHIA O PaHUNEHIL.
TIPOSYKT NIPUHAMAET TONLKO MUTaHME OCTORHHOTO TOKa (12 B 1 24 B 1 48 B).

Tpasuna u ycnosws ncnonb3osanua
- Vicnons3oarine: B nomeweHu

- Teuneparypa npu akcrnyarau n xpanersor u 13040°C
~BaaHoctb npa 1090% (6¢

fic

2
THBIX HOPM, B TOM HWCne
PaBWN M0 KCNYaTaUMy B NPeAenax A0NYCTUMBIX KaHA/IOB HACTOT W BbIXORHOI

MouHOCTI
PaGouas wacrora (Mry): 865-868  869.4-869.65 2400 2483.5
MaxcumansHas Bbixoauan MowocTs PY: <16 26m <29 4BM Abn

HewcnpasHocts ycTpoiicTsa
Cnyuae HeucnpasHOC TPOICTBO OT MCTO nuTanmA u

paTATeCH K P

Yrunusauna ycrpoiicrsa

yeTpoiictao or

pumep,

yranuzauum. va
YIWAU3ALYIO B Baiem peruone.
Vinbopwmaunn 0 gate W3roTosneHws yCTpO/iCTEa yKa3ana Ha Kopnyce yCTpOiicTea
Ha JTMKeTKe C CEpUIIHbIM HOMEPOM. B EpBOM CEKLIMI LGP STUKETKM nepabie Age
UMGPb 03HaualoT FOR (NOCNEAHIIE 2 UABPbI FoA) U CTIEAYIOLIE ABE UAGPbI
O3HauaI0T HOMep Heenw

Crpara uaroToBNeHws: BueTHaw (cu. Ha ynakoske)

Msrotosuens: Ubiquiti Inc.
685 Third Avenue, New York, NY 10017, CLIA

640-03180-01




